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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34A: Lampes, du comité d’études 34
de la CEIl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

240107 4/CNC Lo W W WeYoXo NI miWimY
TETO TS TS laravacivic s nw o =y

L¢ rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute informatj le vote-ayaht
abouti a I'approbation de cet amendement.

Ppge 8

4] Marquage

@ IEC 928/99
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FOREWORD

This amendment has been prepard by subcommittee 34A: Lamps, of IEC technical committee 34:

Lamps and related equipment.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting

lld mY Rl 2401000 /O\ /)
DT TOTT VT

TEHIN O

Full information on the voting for the approval of this amendment can be f i the report (
voting indicated in the above table.

Ppge 9

4| Marking

, p operation, for exampl
operation in dimming circuits. Whe
symbol may be used:

IEC 928/99

e for dimming, the following

e’
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Page 12
Remplacer le tableau 1 existant par le nouveau tableau 1 suivant:

Tableau 1 — Calibres d’interchangeabilité et dimensions des culots de lampes

Culot de Dimensions du culot a vérifier au moyen du N° de la feuille de calibre
lampe calibre de la CEIl 60061-3
B22d A max. et A min. } 7006-10

ou D1 max. }et
B15d N min. } 7006-11

Position diamétrale des ergots
Insertion dans la douille
Rétention dans la douille

E27 Dimensions maximales du filetage
Diameétre principal minimal du filetage
Réalité du contact

E26 Dimensions maximales du filetage

w?zm
Diameétre principal maximal du filetage 70 6-27E

E14 Dimensions maximales du filetage 7006-27F
Diameétre principal minimal du fileta G 7006-28B
Réalité du contact 7006-54

stiivants:

La conformité e@é 1

vigueur de la CEI 60
culots E14.

Phge 14

711 £ Résistance d’isolement

Remplacer le troisiéme alinéa existant par la nouvelle note suivante:

NOTE - La résistance d’'isolement entre chemise et contacts des culots a baionnette est a I'étude.
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Page 13
Replace the existing table 1 by the following new table 1:

Table 1 — Interchangeability gauges and lamp cap dimensions

Lamp cap Cap dimensions to be checked Gauge sheet No. from
by the gauge IEC 60061-3
B22d A max. and A min. } 7006-10
or D1 max. +and

B15d N min. } 7006-11
Diametrical position of the pins
Insertion in lampholder 006-4A
Retention in lampholder /\ 700@%\

E27 Max. dimensions of the screw thread 06~ B\)
Min. major diameter of the screw thread 006<28A
Contact making N 7006-5

E26 Max. dimensions of the screw thread &x 7006:27D
Max. major diameter of the screw thread \ -27E

E14 Max. dimensions of the screw thread \)7006-27F
Min. major diameter of the screw thre, 7006-28B
Contact making /\ (\ 7006-54

_J

6| Protection against electric shoc

Rleplace the existing fourtt

Clompliance is checkeg
C 60061-3, s @

NOTE — Requirements f6

~
m

Lamps with B22
lamps with t

Phge 15

711 InSulation resistance

of

Rleplace the existing third paragraph by the following new note:
Ll 4 r 4 L 7 B~

NOTE - The insulation resistance of bayonet caps between shell and contacts is under consideration.
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7.2 Rigidité électrique

Remplacer le cinquiéme alinéa existant du premier tiret par la nouvelle note suivante:
NOTE - La distance entre la feuille et les parties transportant le courant est a I'étude.

Remplacer le deuxieme tiret existant par le nouveau tiret suivant:

— Culots a baionnette: entre chemise et contacts (a I'étude)

Ppge 16

Remplacer l'article 8 existant par le nouvel article 8 suivant:

8| Résistance mécanique
Risistance a la torsion

Lé culot doit demeurer fermement lié a I'ampoule ou
I dévisser celle-ci lorsqu’elle est soumise a un
igte ci-dessous:

= 0

Le couple ne dowt pa
hleur spécifiée.

st

1S
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7.2 Electric strength

Replace the existing fifth paragraph of the first dash by the following new note:

NOTE - The distance between the foil and the current-carrying parts is under consideration.
Replace the existing second dash by the following new dash:

— Bayonet caps : between shell and contacts (under consideration).

Ppoge 17
Rleplace the existing clause 8 by the following new clause 8:
8| Mechanical strength

Tbrsion resistance

B22d ...oviiieiiiiveenn K N

BL5d .o e

E26 and E27.....ccooevviiieiiieefe 3

EL4 oo oo %
The test is made by me : sts showY'in figures 2 and 3.
The torque shall b i - = hall be increased continuously from zero to the
specified value.

pd
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Remplacer l'article 9 existant par le nouvel article 9 suivant:
9 Echauffement du culot

L'élévation de température Aty du culot de la lampe compléte pendant I'échauffement, la
période de stabilisation et aprés la stabilisation ne doit pas dépasser les valeurs mentionnées
ci-dessous quand elle est mesurée dans les conditions spécifiées par la CEIl 60360:

age plus large, la mesure doit étre effectuée a la limite supérieuredeNaxlage.

Phge 25
Flgure 2
Remplacer le tableau existant par le n uveﬁb ant:

SN

Dlmensi[on E14\ 5 E27 Tolérance

( 2 2}>>Q 2,0 32,0 Min.
5/\ 5. 11,0 11,0 +0,3

/\Q 12,0 > 23,0 23,0 +0,1
s\ 70 12,0 12,0 Min.
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9 —

Replace the existing clause 9 by the following new clause 9:

9

Cap temperature rise

The cap temperature rise Atg of the complete lamp during run-up, stabilization period and after
stabilization shall not exceed the values mentioned below when measured under the conditions
specified in IEC 60360:

R

B22d Lo 125 K
BL5d .o 120 K
B2 e 120 K
Eld oo 120 K
E26 oo under consideration

D not differ by more than 2, % from the mean voltage. F
easurement shall be made at the highest value of the r

hge 25
gure 2
eplace the existing table by the followjing tap(e’
Dimension < 4 N E27 Tolerance
C [\ \éo,qf\ 2,0) 32,0 Min.
K k /\\K”\ \gl,o 11,0 +0,3
\/é Q &12}0\ 23,0 23,0 +0,1
/\< 12,0 12,0 Min.

SN
N/

oltage ran
r range, t

e
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